
取扱説明書



この説明書はPIVOT V2 右開きモデルのスイングを説明しています。

左開きモデルの組み立てと取り付けの手順は同じです。

組立て

仮組みされているトグル・クランプ・ポストのテープを剥がし、

付属の8mm六角レンチを使い、

M14 x 50ボルトと、M14 ロックワッシャーで取り付けます。

ボルトを27Nmで締め付けます。



レバーを閉じるには多少力が必要です。

閉じる力が弱まった場合は、時々締め直しが必要になりま

す。

ボルトを22Nmで締め付けます。

トグル・クランプを固定しま
す。

13mmレンチを使用して

"A"のボルトナットをしっかりと締めま

す。

5mm 六角レンチを使用し、

M8 x12ボルト4本と、M8ロックワッシャー4個でトグルクランプを取り付けま

す。



ラックの取り付け

ラックをピボットV2に差し込み、

ヒッチピンの穴を合わせます。

ヒッチピンを使って

ラックを固定します。

ラックのヒッチカムを締め、ガタつきを抑えます。

Pivotをヒッチに差し込み、ヒッチピンの穴を合わせます。

ヒッチピンを挿入し、

ヒッチロックで固定します。

付属の8mm六角レンチを使用し、

フラットロックヒッチカムを完全に締めます。

25 ft/lbs (34Nm)を超えて締め付けないこと。

Pivot V2を車のヒッチに取り付ける



スイングアウェイ操作

トグルクランプを押し下げ、スイングアーム

をトグル・クランプ・ポストから外します。

安全レバーを引いてスイングアームを解放し、

PIVOTを動かします。

スイングアームを90°まで回転させます。

レバーをもう一度引くと解除され、

さらにスイングアームを120°まで回転させることができます。

120度まで開くときは周囲の状況に注意してください。

運転前点検

運転する前に、Pivot v2スイングアームが完全に閉じていることを確認します、

トグルクランプがクランプポストに固定され、閉じた位置にあることを確認します。



警告

- この製品で車を牽引しないでください。

- Pivotで使用しようとする製品が、製造メーカーによって承認されていることを確認してください。

- 車のヒッチ重量を超えないことを確認する責任があります。

- 本製品を上下逆に使用しないでください。

- ヒッチ・エクステンダーやスイング・アームに垂直式や吊り下げ式の自転車ラックを取り付けないでください。

- 使用前に取扱説明書をお読みになり、適切な組み立て、取り付け、使用をして下さい。

- レバーの締まり具合を定期的に確認し、必要に応じて調整してください。

- 毎回使用する前に、ラックと車両のヒッチメンバーが正常に作動することを確認してください。

- ラックはオフロード（荒れた道、急な段差のある道、石や轍の多い裏道）では使用しないでください。

- 滑らかな砂利道はオフロードとは見なされません。

- 車のヒッチメンバーに直接取り付けること。エクステンダーは使用しないでください。

- 本製品をレクリエーション車やトレーラーに使用しないでください。

- ウインドカバーやタープを使用しないでください。

- 自動洗車機を通さないでください。

- 持ち運びや保管の際は、安全レバーとトグルクランプがしっかりと固定されていることを確認してください。

- 責任を持って運転してください。ヒッチからの距離が長くなると、たわみが大きくなります。

製品取扱に関する注意



Küat honors the warranty on all Küat brand products for original owners of the product. Warranty is not 
transferable.
If a Küat rack that is covered by the terms of this warranty and is determined by Küat, to be defective, Küat 
will repair or replace the defective parts. Küat may choose in some cases to offer the owner a refund of up 
to the original purchase price of the product in lieu of repairing or replacing the product.
The Küat warranty does not cover any conditions that are beyond Küat’s control. This includes, but is not 
limited to, the following: excessive loading, improper assembly, improper installation, theft, or any use that 
is not consistent with the user guide that is included with the product.
The Küat Warranty does not cover normal wear and tear, scratches, cosmetic oxidation, accidents, or 

If you are the original owner of a defective Küat product, please contact Küat at 1(877)822-5828. A 
Küat representative will work to quickly resolve the problem. If repairs are necessary, the owner will be 
responsible for the cost of returning the product to Küat for repair. No product should be returned to Küat 
without prior authorization from Küat staff.

LIMIT OF LIABILITY
THIS WARRANTY ONLY COVERS REPAIR, REPLACEMENT OR REFUND FOR THE COVERED KÜAT 
PRODUCT. ANY DAMAGE TO VEHICLE OR PROPERTY IS NOT COVERED BY THIS WARRANTY. PERSONAL 
INJURY IS NOT COVERED BY THIS WARRANTY.
LIMITATION OR EXCLUSION OF INCIDENTAL DAMAGE IS NOT ALLOWED IN ALL STATES SO THE ABOVE 
LIMITATIONS MAY NOT APPLY. 

Küat respeta la garantía de todos los portabicicletas Küat mientras el comprador original sea el propietario de 
dicho producto. Si el comprador original vende o de alguna otra manera cede el producto a otra persona, la 
garantía será revocada.
Si un portabicicletas Küat que esté cubierto por los términos de esta garantía está defectuoso, Küat reparará 
o remplazará las partes defectuosas a su propio criterio. Küat puede optar en algunos casos por ofrecer el 
reembolso del precio de compra del product en lugar de repararlo o de reemplazar las piezas defectuosas.
La garantía Küat no cubre ninguna condición que esté más allá del control de Küat. Esto incluye, más no 
limita, carga excesiva, ensamblaje impropio, montaje impropio, robo o cualquier uso que no sea consistente 
con las instrucciones que están incluidas con el producto o que están disponibles para el usuario.
La garantía Küat no cubre el uso y desgaste natural, raspaduras, oxidación cosmética, accidentes, operación 

Si usted es el propietario original de un producto Küat defectuoso, por favor contacte a Küat al 1(877) 822-
5828. . Un representante de Küat le atenderá para resolver su problema. Si son necesarias reparaciones, el 
propietario será responsable por el costo del envío del producto a Küat para su reparación. Ningún producto 
deberá ser enviado a Küat sin previa autorización de un agente de Küat.

LIMITE DE RESPONSABILIDAD
ESTA GARANTIA SOLO CUBRE REPARACIONES, REEMPLAZOS O REEMBOLSOS PARA EL PRODUCTO DE 
KÜAT CUBIERTO. CULAQUIER DAÑO AL VEHICULO O PROPIEDAD O LESION NO ESTA CUBIERTA POR ESTA 
GARANTIA.
LIMITANTES O EXCLUSIONES DE DAÑO ACCIDENTAL NO ESTAN PERMITIDAS EN TODOS LOS ESTADOS, 
POR LO TANTO ESTAS LIMITANTES PODRIAN NO APLICAR.

Küat honore la garantie de toute sa gamme du support de la marque Küat tant qu’il demeure la propriété 

vendant ou en le transférant à une autre personne.
Si un article Küat fait défaut alors qu’il est sous garantie, Küat réparera ou remplacera, à sa discrétion, la 
ou les pièces défectueuses. Küat pourrait choisir dans certains cas d’offrir un remboursement du prix à 
l’achat au lieu de réparer ou de remplacer la pièce défectueuse.
La garantie Küat ne couvre pas les conditions hors du control de Küat. Celles-ci incluent mais ne sont pas 
limitées à un chargement excessive, un assemblage erroné, un mauvais montage, le vol ou tout usage qui 
n’est pas conforme aux instructions (incluses avec le produit) accessibles à l’utilisateur.
La garantie Küat ne couvre pas l’usure normale, les égratignures, l’oxydation, les accidents, l’usage illégal 

Si vous êtes le propriétaire original d’un produit Küat défectueux, prière de contacter Küat au 1-877-822-
5828. Un représentant Küat travaillera à la résolution du problème. Si des réparations sont nécessaires, 
l’acheteur doit assumer les frais d’envoie pour faire parvenir le produit Küat à l’entreprise. Ne retourner pas 
un produit Küat tant que vous n’obtenez pas l’autorisation d’un représentant de Küat.

LIMITE DE RESPONSABILITÉS
LA GARANTIE COUVRE SEULEMENT LA RÉPARATION , LE REMPLACEMENT OU LE REMBOURSEMENT 
D’UN PRODUIT KÜAT SOUS GARANTIE. LA GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES AU VÉHICULE, 
LES DOMMAGES À LA PROPRIÉTÉ NI LES BLESSURES.
L ES RESTRICTIONS OU LES EXCLUSIONS CONCERNANT LES DOMMAGES ACCIDENTELLES NE SONT 
PAS ADMISES DANS TOUS LES ÉTATS OU CES RESTRICTIONS PEUVENT NE PAS S’APPLIQUER.

Küat Innovations LLC. Limited Lifetime Warranty
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